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Jasiek Zotedziak stuzyt w abisku pod wach-
mistrzem, ktorego bardzo lubit! ~Nazywat sie on
Rudolf Hanke’i pfchodzrt z Berlina, gdzie jego
ojciec mial oberze. W Jasku musiato mu sie co$
bardzo podobaé, skoro gdy sie roztaczali, wach-
mistrz takze w tym samym czasie czynng stuzbe
opuszczat, w te stowa don przemowit:

— Poniewaz poznawszy cie blizej, mdj chito-
pcze, wiem ze$,stworzony do czego$ lepszego, niz
zeby na zawsze zosta¢ plugawym chiopem pol-
skim, przeto gdyby$ u ojca w domu nie mogt wy-
trzymac¢, pozwalam ci do mnie napisa¢,glina w Ber-
linie znajde ci dobre miejsce.

Dat niu swoj adijgs i na pozegnhanie, mimo
iz Jasiek byl prostym zoinierzem, reke mu uscista
lat. Mitody Zotedziak [z wielkiej radosci az po-
czerwieniat. | nie tyléguradowal go zaszczyt, jaki

pan Wachmistrz wyswiadczyt, ze go tak po
Przyjacielsku pozegnat, co nadzieja, ze moze Kie-
dy$ dostanie sie na staty pobyt do Berlina. Byt
°n tam raz tylko, na wielkiej rewji, ktéra w ostat-
mm roku jego stuzby odbywata sie na pamigtke
zwyciestwa pod Sedanem, widzial samego cesa-
rza, moc ksigzat” jeneratow i wielkich pandéw-, od
UYota i wszelkiego blasku]® az mu sie W oczach

¢mito, a chociaz putk jego stat wtedy w Berlinie
niespetna dwa tygodnie, jednakowmz takich tam
zaznal przyjemnosci, ze odtad tylko o nim marzyt.

Wroéciwszy do Trzcinca, nie wystapit - £araz
ze swymi zamiarami. Wiedziat, zle ani ojciec, ani
matka dobrze ich nie przyjmie: pienvszy przez
ambicje, druga dla mitosci, jgkg gdyod dziecka ota-
czata. Berlin daleko, ludzie tam obcv, a nuzby:
miedzy nimi pierworodnemu co ztego sie stato,;
Zresztg Jasiek miat rozum, a ze lubit dobrze jesc,
jeszcze lepiej p'¢ i pieknie;fsie ubieraé, viec powie-
dziat sojMeS ze wpierw bedzie jpjca badat, azali
tegosj wszystkiego wT domu nie osiagme. Dopiero
gdyby go to zawiodto, pdjdzie do Berlina .szcze-
§cia szuka¢. Gdy z myS$lami swemi przed matka
sie zwierzyt, ta nie odpowiedziata mu ani tak, ani
owak. Chociaz maz nie raz z drogi jej zchodzit,
i przed jej krzykiem, czesto gesto az na S$rodek je-
ziora uciekat, mimo tetf Maryna dobrze o tern $nie-
dziata, ze nikt inny, jeno on byt wtasciwym panem
w domu W rzeczach mniejszej SOgi, ona miata
gtos stanowczy/:: o sprawcach donioSlejszych Woj-
ciech rozstrzygat.

Jasiek nie majac do ojca wielkiego zaufania,
prosit matke|; by ta starego na tym punkcie wy-
badata. Podjeta sie tego i po swojemu, to jest
wiecej przeklinajgc niz proszac, usitowala z meza
wydoby¢, czy on Jaskowa jako petnoletniemu, nie
mys$li daé kawatka ziemi i troche grosiwa na za-
gospodarowanie. Wojciech przezegnat sie, splunat
i tak odpowiedziat:

— Czy bies cie opetat, kobieto, czy co!
A Zz czeg6z to ja mam mu schede wlydzielaé, z cze-
go? Czy moze z tych dwudziestu morgow? A pr.ze-



cie jest jeszcze dwdch chiopcédw,
dz, sie krzywdzié,
trzebujemy.

— Ale zwaz, ze Jasiek juz petnoletni, chciatby
Aviec dorabiaé sie na swojem — Maryna zau-
wazyta.

— Ho! ho! bedzie jeszcze mial czas na to.
Co mu sie nalezy, pewnie go nie minie, do .jtrobu
nie| wezme z sobag ani piedzi ziemi, ani jednego
talara, chyba ze pogrzeb bedzie co$ kosztowat,
ale nim zaczne dzieci rozdziela¢, niech wpierw
wiem, co ktore warte. Zresztg czy to onzonaty,
czy co? Niech no wprzéd wezmie jaka uczciwag
dziewuche i niech skore niemiecka z siebie zrzuci,
to wtedy pogadamy. A zanim to nastapi, niech
ojcu pomaga, bo to okrutny wstyd, Maryno, jyseby
taki drggal nic nie robit, jeno po6t dnia lezal do
gory brzuchem w chaciew- a drugie pd6t siedziat
przy kuflu w goscincu | ciekawym kto mu na to
pienigdze daje? Rewme ty matko, bo nieprzymie-
rzajgc czepit jfsie ciebie jak oset kapoty i co chce
z toba robi.

— Jezeli daje, to mopsj me twoje, a ty stary
haltsmaul.

Podrazniona stanowcza odmowa meza, chcia-
ta juz mu na dobre zaczag¢ myc gtowe, lecz
Wojciech zmiarkowawszy, na co sie zanosi, raz
jeszcze jej powiedziat, Je dopdki me przekona sie,
iz Jadiek kieruje sie na porzgdnego cztowieka i pra-
wego katolika, nic mu nie da, wzigt czapke, na
uszy;- ja nacisnat i wyptynagt na jezioro

Od tego dnia, Maryna, przez Jaska ciggle na-
mawiana® nie raz jeszcze wracata do tego przed-
miotu, lecz ntagfz lepszym skutkiem. Wojci*gh, ani
sobie dat o tern méwi¢ i pewnego razu nawet w

ktorych nie go-
a i my starzy takze jes¢ po-

gniewie zawotat, ze jak zona nie przestanie go
meczyf," to on tego ,niemca" z domu wypedzi.
Od tej godziny, zaczatl sie sadny dzien w chacie

rybaka. Wojna bvia rano, wojna w potudnie, woj-
na wieczor. Wszakze nic nie pomogto i stary Zo-
ledziak, zdania nie zmnenit.

Jasiek widzac, Zze ojca nie skruszy, postano-
w: zgtosi¢ sie do p. Rudolfa Hanke, towienie bo-
wiem ryb na jeziorze, dodnia i wieczorami, w po-
tudnie za$,i badZ koszenie, badz|midcenie zboza, co
niewjatpliwie go czekato jeZzliby w domu zostal,
nie miato dlan wielkiego powabu. Nie spodziewat
sie takze, zeby w okolicy, w ktérej los zawistny
kazat mu sie urodzi¢ i wychowaé, znalazta sie dzie-
wucha godna jego reki. Takiej on by powinien po-
szuka¢ gdzie$ daleko, chocby w;l1Berlinie lub Mag-
deburgu, a nie tu, gdzie sami chiopi mieszkali.
* Napisat tedy do Hankego, ktory w ciggu czte-
rech dni mu odpowiedziat. Dawny wachmistrz byt
bardzo serdeczny, nazywat go lieber Kamerad i do
e'zyjazdu go zachecat, ale przy tem zrobit uwage,
ze Jasiek do Berlina sie wybierajac, powinien po-
stara sie o znaczniejszg gotowke, bez ktorej tru-

dno na witasng reke co$ dobrego przedsiewzigé,
on za$, Hanke, nie chciat b}>, aby jego rkamrat
i przyjaciel", zaczynat w Berlaiie karjere od stuzby
W liscie znajdowaty sie préocz tego wielkie po-
chwaty dla Jaska, dla jego rozumu i walecznosci,
ktérej najwieksze dowody prawdopodobnie wtedy
ztozyt, gdy na cmentarzu w Pomeranii krzyze rg-
bat i palit, w koncu takze byta uwrnga, ze najle-
piej zrob:»jezeli swoj zamiar przed obcymi w ta-
jemnicy zachowa, ludzie bowiem tak sg Zli, ze po-
wodzenia zawsze zazdroszczg.

Matka, list ten przeczytawszy, wielce sie nim
ucieszyta. Zawsze byto jej milo dowiedzieé sie, ze
na jej synu pierworodnym poznali sie az tacy
ludzie. W pierwszej chwili gdy pomyS$lata, ze Ja-
siek do Berlina pojechawszy, moze tam diugo zo-
sta¢, serce srodze jg“zabolato, powoli wszakze ja-
ko$ sie z tem oswoita, zwtaszcza ze byta to dlan
konieczno$¢; po6zniej usitowata nawet wmoéwic
w siebie, ze powinna by¢ z tego szczeSliwa, po-
niewaz jezli gdzie, to tam jej najdrozszy szczescie
zrobi.

Teraz, nalezalo pomys$le¢ o pienigdzach Lecz
zkad tych wzigé? Jej wiasne oszczednosci nie byty
wielkie, odkad bowiem Jasiek byt w wojsku, mu-
siata mu ciagle pienigdze posyta¢, a teraz wszy-
stko, co zbierata>iza drdob i nabiat,: on w goscincu
przepuszczat. W najlepszym wiec razie mogtaby
go wesprze¢ ledwie kilkoma talarami. Przypuscita
wiec nowy szturm do Wojciecha. Ten lednak gtu-
chego wudawat.. Niezrazona pierwszem niepowo-
dzeniem, wrécita nazajutrz do atakuSjlecz po dtuz-
szej strzelaninie musiata cofngé sie znowu nic nie
wskarawszy.

Jasiek tymczasem, choé; me wiedziat jeszcze,
kiedy i od kogo pieniedzy dostanie, gtosno juz
wszystkim zapowiadat, ze jedzie do Berlina, dokad
go wielcy ludzie wzywajag, bo w takiej dziurzehjak
Trzcinice, nie miatby przecie co robi¢, starat sie
o metryke, zbierat inne papiery, kazat sobie wy-
pra¢ wszystka bielizne i czyScit suknie, jakby juz
lada chwili mial w $wiat wyruszy¢.

Ojciec tem srodze zmartwiony, perswadowat
najpierw sam synowi, usitujagc przemowi¢ do jego
uczu¢ religijnych i patrjotycznych, lecz gdy spo-
strzegt, ze Jasiek badZz ich w sercu swojem cat-
kiem nie ma," bagdZ tak je gdzie$ zagrzebat, ze ich
teraz nawet odszukaé¢ nie moze, dat pokdj wszy-
stkiemu i smutng te sprawe ztozyl w rece pro;-,;
boszcza,; ktory skuteczniej niz ktokolwiek maégt go
byt zastgpic.

Ks. Btazej, po scenie w zakrystji, kilka razy
z Jaskiem rozmawiat, wszelako nie z lepszym sku-
tkiem niz stary Wojciech. Wtedy wezwrat do po-

mocy takze dziedzica, ale chociaz go we dwmjke
przypierali, Jasiek nie kapitulowat. Wprawdzie
w oczy n:e $mial im sie sprzeciwia¢, za to jak



tylko im sie wyrwal, zaraz dawng piosenke po-
wtarzat.

Rybak widzgc te zatwardziato$¢, zacisng! piesef
zgrzygnat zebami i mruknat:

— Niech mi sie zdaje, ze mam jednego s”™na
mniejly

Odtad tez ani sie do Jaska odzywat, gdy go
w izbie zobaczyt, lub spotkat gdzie na drodze, ani
pytat o niego. Syn, ojca takze unikat. Tak wiec
zyii pod Jednym dachem, jakby sobie catkiem obcy.

Pewnego dnia, a byta to niedziela, o godzinie
nadwieczornej, w duzej izbie Zotedziaka, procz Ja-
S§ka nikogo wiecej nie byto. Stary Wojciech wy-
brat sie do Ujscia, dokagd go rzadca hrabiego we-
zwat ; Jedru$ i Michatek pobiegli do ksiedza” ten
bowiem co niedzieli zbierat u siebie prawie wszy-
stkich wiejskich chtopakéw; Maryna petzta do Ko-
marowa, gdzie mieszkali krewni jej rodzicow. Bie-
daczka chciata sprébowac, czy by oni jej pieniedzy
nie pozyczyli.

Jasiek lezat na wznak na %6zku bez szpencera
i fajke kurzyt. Po oddaleniumfsie braci, ktorzy wy-
szli ostatni, trwato to najmn.ej kwadrans. Potem
nagle zerwal sieSjuwazne spojrzenie w kolo za-
toczyt, fajke z ust wypuscit i zaczagt stucha¢. Nie
dtugo tak siedziat; wyszedt do sieni. Tu spojrzat
w prawo i w lewo, potem wytknat gtowe na po-
dwdrz¢jj w koncu pocisnat drzwi od izby na prawo,
w ktorej jego mlods: bracig- mieszkali. On sam
jako najstarszy i przez matke wielce honorowany,
sypiat \§j izbie fgtdwnej, razem z rodzicami. Drzwi
od izby drugiej znalazt zamkniete. Spojrzat przez
dziuro® od klucza. Wewnatrz nikogo nie byto.
Teraz wrdécit tam zkad przyszedt, siegnat do-,'kie-
szeni, wyjat z niej kawalek zelaza i*j>r|jed skrzy-
nig przyklekngwszy, zaczat-<sie do niej dobywac.
Ruchy jego byty niespokojne, gorgczkowe”4to pod-
nosi! siei i przez okno wyzierat, to znowu zelazo
w zamku krecit a tak pocisk-al, ze az w nim zgrzy-
tato.

Prozne jednak usitowania: Zamek byt stuczny,
rrkrzynia mocna i doskonale okuta. Nadaremnie
Wiec piersig i jedng rekg wytrych cisnagt, druga
za$ z catej sity wieko odrywat. Ale Jasiek nie na-
lezat do ludzi co z potowy drogi nawracajg. Nie-
spodziewany opoOr zamiast go zniecheci¢ lub prze-
straszy¢, byt raczej ostrogg, ktoéra w nim energje
pobudzita. To tez chociaz pot kroplisty na czoto
mu wystapit, ostatka sit dobywat, by celu dopigé.
Im wnecej sie za$" rozgrzewat, tem rzadziej do
°kna gtowe podnosit. Im diuzej to trwato, tem
juz mniej myslat o niebezpieczenstwie, a za to tem
Namietniej targat skrzynig, w ktérej spodziewat sie
Znalez¢ talary

Nareszcie whytrych bardziej zaskrzypiat,~wieko
zatrzeszczato™Jasiek podpart je lewem ramieniem,
1 wieko z takim pedem odskoczyto, ze on sam o
ntato na ziemie nie upadt.

— Ztodzieju! — huknat za jego plecyma glos-
piorunowy i w tej chwili Jasiek uczut, ze |ego
kto§ dionig potezng za kark chwycit.

— Ztodzieju! Psie!l — gtos drugi raz zawotat.
Jasiek skrecit sie jak wrzeciono, obrazy na $cia-
nach jeno mu w oczach zamigotaty i znalazt sie
w przeciwnym kmcu izby, na ziemi.

Ale nie stracit przytomnosci. Ledwfe* padt.
zerwat sie na rowne nogi, szybko jak blyskawica
wyjat no6z z za cholewy i z gtowa pochylong a
oczanr krwig nabiegtemi, jak odyniec zraniony
rzucit sie tam, gdzie stat ten, co go chwycit na
gorgcym uczynku.

Tamten iednak musiat by¢ na to przygoto-
wany, skoro takze rece wyciggnat na jego jspotka-
nie. Zetkneli 1sie, czworo rgk do géry sie podnio-
sto, piers o pier§ sie sparla i zaczeto sie szamo-
tanie gtuche,- bez krzyku, a ciezkie, az' podioga
trzeszczata i szyby w oknach dzwonity. Tylko
chwile pasowali sie z sobg stojac, jak gladiatoro-
wie na arenie, potem nibyTdwie ktody z hukiem
na ziemie runeli. Dwa ciata konwulsyjnym usci-
skiem splecione, tarzaly sie teraz po podiodze. Raz
ten byt na go6rze, to znowu drugi, jedna twarz
byta czerwona jak szkartat, druga blada jak chusta,
zamiast gtoséw stychaé byto tylko charczenie.

Nakoniec wszystko ucichto, jeden lezat na
wznak'?; drugi siedziat na nim i tloczyt go kola-
nami.

— Masz zging¢ pod toporem, psie, gin lepiej

— ryknat Wojciech Zotedziak
gtosem tej burzy¢ co niekiedy nad jeziorem sza-
leje i ten sam ndéz, ktérym Jasiek na niego go-
dzit. ruchem energicznym podniést do géry: .
btysto — lecz nie spadto. Zatrzymat
nad piepsig $|yna i okiem groznem
zapatrzony, dalej go ttoczyt kola-

z reki ojcowskiej!

Zelazo
je wysoko,
w jego twarz
nami

Potem wstat, od lezacego odstgpit i rekai, na
drzwi pokazujac, zawotat:

— A wyno$ mifSie ztad ztodzieju,
psa uttuke!

Jasiek zerwat sie i jednym

bo cie jak

susem znalazt sie

w sieni. Ztamtad \y.ypadt na podwdrze. Ojciec
poszedt za nim i drzw od dworu na rygiel za-
sunat.

Jasiek dopiero gdy go Swieze powietrze owia-
to, oprzytomniat i po sobie spojrzat. Buty, te za-
wsze tak”szklgce, byly sponiewierane, tak samo
pantalony i kamizelka, koszula za$ na tokciach byta
poszarpana. Rzucit okiem w prawo i lewo by sie
upewnij czy go kto nie widzi, potem obroécit sie
i wzrok na okno podnidst, bo ustyszat, ze kto$
je otwiera.

W niem ukazata sie twarz ojca blada, zie-
lona, trupia, Tylko oczy na niejfeie Swhecity. -Co$
wyrzucil i zaraz okno zamknat.



Przed Jaskiem lezal szpencer i czapka z tru-

pig gtowa.
Podniost to, obtrzepat, ubrat czapke z fan-
tazja na jedno ucho nasungt i jakby nic sitpfnie

stato, wyszedt przez lurte na droge.

A ,-ojciec jego tymczasem, upadt na tawe koto
stotu, gtowe chwycit w obie dionie i tak sie-, roz-
szlochat, ze az st6t trzast sie caty.

(Cig,cr dalszy nastapi .

DWA OBOZY

POWIESC FRANCUSKA

WIKTORA CI1IERBULIEZ.

(Ciag dalszy.)

Dodat.-jtonem powazniejszym:

— Zostan pan neutralnym, ale badz mi przychyl-
nym. Czy moje potozenie nie wydaje sie panu zajmujgcem V
Po raz pierwszy mdj interes, rozsadek, wyobraznia, Sefce,
wszystko jest w zgodzid... Powiedz taskawie tej przesila
cznej dzieweczce, ze jg kocham catym moim rozumem,'
i calem mojem szalenstwem,

— | to wypowiedziawszy, odjezdzasz ?

— Uciekam raczej — odrzucit idgc ku drzwiom. —
Czy$s pan kiedy, kochany prezydencie, studjowat jedwab-
niki? Gdy ma w nich nastgpiek przemigha, nie mijg
spokoju ani chwili, sg wieczni®w ruchu, jakby rozdraz-
nione .. Jestem takg gasienica, ktéra chce zkcza$§ sniie
swoj kiebuszek prébuje zdoby¢ ciggtym ruchem krew
zimng, tak mi potrzebng na pojutrze.

Zgledwie drzwi sie? zamknety za panem Yalport
eks"jj prezydent udat sie do drugiego pokoju krokiem
powaznym, miarowym, jakim zwykle chodzit. Znalazt
tam panne Mauiabret srajgcg, bladg, nieruchomga. Po-
dat jej reke, nic spostrzegta tego wecale. Usungt sie
aby ja naprzdd pu.jeio; nie zatrzymata sie az w okna
framudze. Zdato sie jej, iz widzi przed sobg stworzenko
czarowne, w gazie rozowej, ktdre wczoraj jftak szczerze po-
dziwiata i méwita w duchu: - Czyz to podobna, aby tam
te posSwiecat dla mnie Jetty Mauiabret?! Wydawato jej
sie to bajkg z ,Tysfaica Noyy“ a na jej twarzyczce malo-
wat sie przestrach zmieszany z radoscig i rado$¢ abiBsza-
na z przerazeniem. Czasem j.totrach sprawia rozkosz nie-
wystowion”ysSpojrzata na dziedziniec ; wzrok jej padt na
faetpn zaprzezony pieknym gniadoszem, Kktdéregojtrzymat
groom, maly jak karzetek. Zjawit sie pan Yalport. —
Wskoczyt na kozidjeli, a groom podat mu lejca Cmoknat
na konia, patrzac w niebo jednoczes$nie, po ktprein pty-
neta czarna chmura, grozaca ulewg. Kon rzucit sie, z pod
kopyt jego iskry trysnety, a Jecie sig,zdawato, iz co$ z niej
samej kreci sie razem z kotami, podskakuje z tym dziel-
nym rumakiem ijedziewtym powozie daleko, bardzo da-
leko, w kraine nieznang, zkad niema juz powrotu.

Pan \ augeuis, dotkng! z*tekka jej ramienia modwigc :

— Styszata$ pani, zem go bynajmniej"”, nie oszczedzat,
indagowatem go doktadnie. Czy wymkneto mu si§j co$ ta-
kiego. ¢oby Sie pani niepoclobato'l®”

Milczata...

— Ah! tak—dodal — dobrze$ pani przed chwilg za-
uwazyta, bytby to piekny i chwalebny" uczynek ; ale... we-
dtug pani zdania réwniez, trzebaby na to, zeby$ go poko-
chata.

— Niepodobiennistwo — szepneta gilucho. — Jestem
zwigzana...

— Jeszcze$ pani przecie Slubow nie ztozyta...

— Niepodobienstwopowtdrzyta niby" sama do sie
bie — Ah! panie, powiedz mu to, btagam usilnie.

— Nie uwierzyt by mi.. me moge pani oszczedzic¢
nieprzyjemnosci, oswiadczenia mu tego usty wlasnemi.
Wiesz, ze bedzie u rias pojutrze. Czy przyjdziesz?

— Przyjde — rzekta cichutenko i pozegnata go.

Potrzeby wala diuzszego! czasu, abynzejs¢ na dot; roz-
mawiata w duchu z pewnym cieniem, z wysokim jarcem
poteznym i koScistym. ktory juz nie zyt ajednak schodzit
teraz obok niej z drugiego pietra stopien po stopniu. Mo-
wita mu

— Jeste$ na prawde -'okrutny. 'Coz znowu wymyslite$
na moje najwyzsze udreczenie?... Wiec to wyzwanie?,
walka?7,0li! wyjdziesz z mej pokonany.

A starze¢" juz nrd zyjacy, zdawal sie uSmiechad, jak-
by moéwit: — Zobaczymy

XIV.

Czwartki pana Yjaugenis. sktadaty sie z dwodch, trzech
czesci Najprzod wystepowat dziat muzyczny; glosy" jak tez
instrumentu byty,' doborowe. Nastepnie jeden z artystow
z komedji Francuskiej i ktéra$ z aktorek ulubionych, od-
grywali wierszem lub prozaif sztuczke krociutkg, albo przy-
stowie xf) prostu; na dwie os.oby, ukrywajac), starannie na-
zwisko autora Nie mnSjl kazdy nazwiskoTtjé z cicha po-
wtarzat. Autor za$. siedziat gdzie$ wcisniety w kacik naj-
niniejszy, skulony, zwiniety w kiebek, z drganiem nerwo-
wem, zjjHzolem zroszonem potu kroplami, z okiem patajg-
cem gorgczkowo Udawat liajézesSciej, powage surowg, niby"
pasztetnik, ktoremu kazg gwattem kosztowaé jego cias‘e-
nzek? (Jdy jednak publiczno$¢ oklaskiwata z zapatem miej-
sca najdowcipniejszg™ i gdy sztuczka miata powodzenie (co
sie zawsze zdarzato) czoto zachmurzal, stawat sie pobia-
zliwszym, a nawet czasem raczyt podziela¢ zdanie widzéw
rozentuzjazmowanych. Potem chwytat za guzik pierwszego
lepszego, pytajac stodz;"tko pieszczotliwie' — I c6z pan
na to? Jakzeysie panu zdaje?; — Na.szczeScie jego dyplo-
macja byta az nadto przeZroczystg i Irazden miat sie na
bacznosci. | dawni prezydenci trybunatu nie ng bezkarmo
autorami. Poliiewaz najpiekniejsza Jymfonia i najdowci-
pniejsza komedyjka, me wystarczajg do szcze$cia mtodzie-
zy, kilka razy przez zime ku wielkiej radosci trzech pa-
nien Yaugenis, wfenzér konczyt sie skakarung przy forte-
pianie, w -czasie ktorej mamy drzematy po katach, ojco-
wie za$ pocieszali sie jak mogli, grajac zawziecie wista
lub pyeteransayY.

IBOHKS«3£ zjawita anJ* panna Mauiabret okotlo dziewigtej

w Rébwarzystwie wujenki u panstwa Faugenis® wszyst-
kich wzrok na nig sie zwrocit. Pytano: — ,,Kt6z to taki?¥
— a jej historja wkrotce salon obiegta. We wiosach u gor-
su miata roze herbaciang, a suknia, jasno niebieska, byta

K Sg samo arcydzietem krawcowej, jak i owa, w Kktorej

ukazata sie byta Gastonowi. /Podziwiano w niej szczegdl-
niej urok'tajemniczy 1 wiotkos¢ kibici, ktorej nie nada kroj
choéby najdoskonalszy, a ezem f|j ciatlo obdarzyta dusza
anielska "Wzruszenie, ktérego przyczyne znat jeden pan



Ahiugeuis- robito jg jeszcze ponetniejszg. Na tym wieczorze
mialyNbe roztrzygna¢ jej przyszie losy i drzata,’ idac 'im
naprzeciw.

Muzyka jest sztuka, ktéra przemawia do duszy
pv sposob, w jaki zaden jezyk przemoéwié nie jest w stanie.
Sa w duszy ludzkiej tajemnice milczace, niézbadane, ktére
mona W stowa ubiera. Przez nig poznajemy dopiero cos,
z czego dotad sprawy sami przedSBgg zdaci-hie umielismy.
| ten jekzcze wielki przymiot posiada, ze kazdy tlumaczy
ja po swojemu; kazdy moze sobie wjmbrazi¢, ze ona po-
wiada mu jego wilasng Listorje. Grano adagio Beetliowena.
Jetta zastuchana, rozmarzona, zapomniata na chwile
0 wszystkiem Nagte ucichty instrumenty, panna Maula-
bret wrocita na ten padét ze sfer wyzszych, aby sig;-spot-
ka¢ ze wzrokiem ostrym prawie nienawistnym matki, ma-
jacej coreczke o tyle brzydka i jasno-koScistg, o iie Jetta
byta uroczg i wiotkg jak kwiat lotusu. Aby unikndEc tych
ocz6w bazyliszka, zwrécita cokolwiek wzrok w prawo Na-
gle .drgneta-;; pewna, iz wszedt on w tej chwili. R.e"ezywi-
§¢i,e' stlUyna progu, wodzaeSw koto wzrokiem niespokojnym,
wzrukiem ortaj*idybigcego na zdobycz z géry upatrzona.
Uczula co$-dziwnego; w uszach zaszumiato, serce jej bito,
jakby miato z tona wyskoczy¢.

P. Abdport zblizyt sie do owej mamy tak srogo na
Jette patrzadaj i przemdwit z zywos$cig niemal gorgczkowa.

— Co0z pan raeite§ w zamku*? — spytali.

— W zimie?... Doprawdy pani. . Spiewatem.

— A teraz myslisz pan -tanczy¢ ?

-- Natychmiast. . do upadtego.

— Z kimze.. Tu* bo zgromadzono same podlotki.

— Ktorych klagtwe na mnie rzucity, czy
mie tak ?

— Bynajmniej .. ale$
denckich

--i/Chciat cos$-odpowiedzie¢, gdy p. dYaugenis, uleczy-
wszy w dtonie trzj&H'azy na wzor kigtzdego rezysera, zapo-
wiedziat przystowie w jednym akcie: ,Nie pytaj cztowieka
dla czegd* zmiennym jest“.

Albert pochylit sie nad damg z ptakiem
gtowie i rzekt z uSmiechem :

mamy,

pan juz wyrdst z lat stu-

rajskim na

— To przystowie zwalnia mnie z odpowiedzi.

Zamilkli oboje, zafczynato sie“bowiem przedstawienie.
Szczescie wielkie, iz Jetta nie miata Ssolagie polebpuego
sprawozdania do jakmgoAfejletonu, byto by to-;bowiem co$
nader zawiktaneg6; i niedokonczonego. MLmo$8heci najlep-
-szejj jednem uchem zaledwie stuchata sztuczki sptodzonej
na poczekaniu, owocu fantazji i werwy niepospolitej ktora
nie znata trudno$ci Autor dyletant, nie watpi nigdy o ni-
czem. Sztuczka zresztg miata jak zawsze olbrzymie po-
godzenie Btyszczata iskrami dowcipu rzetelnego,” a wy-
borni arty$ci podnosili jej warto$¢, grg swojg o .cale niebo,
es¢ krecita .sie okoto eks-sedziego, trodie szpakowatego

1 podtatusiatego, ktni-y siedzi na wsi jak pustelnik i kut-
w prawdziwy Dnia pewnego jegd-jstugus stije ostupiaty,
zastawszy pana przed zwierciadtem, golagcego brode siwa-
m\g Przerazajg go nie mniej rozkazy sypiagce sie nan gra-
bem, i oto w jednej chwili dom caly sie przeistacza. Je-
kng wddéwka, bliska sasiadka zaproszona na $niadanie, za-
Tytuje réwniez zdziwiona, coznaczg te zmiany gwattowne.
Eks-sedzia miesza sie, baka ni to, ni owo, wreszcie ttu-
maczy wszystkepdobitnie, padajac przed nig na kolana
z prosba o jej piekng raczke. Nie brakio tam poréwnan
mitologicznych j madrygatow peinych ognia. Ogotem, gdy

Wieczory zimowe. Nr. IG.
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panstwa dostojnicy biorg sie do fabrykowania komedyjek,
cofajg sie o wiek caly, nasladujgcgDorat a.

Intryga byta dziecinuio/ naiwng, pann¢fj Mauluret je-
dnak wydata sie niestychanie .skomplikowang-; przypomi-
nata bowiem je, wilasng historje. Gdy eks-pustelnik kle-
kat przed wddwka, moéwita w duchu: Przybylam tu, aby
mu odjag¢ wszelkg nadzieje, aby mu przedstawié, ze to jest
po prostu niepodobieAstwem. O Boze! przybgd"mi na po-
moc, a za pare godzin wszystko *sie skonczy na wieki
— Zdziwita sig, gdy bohater? Sztuczki wydat okrzyk naj-
zywszej radosci i gdy zobaczyta go, catujgcego z zapatem
rece pieknej wdowki z sercem .mitosiernem, ktdéra obiecata
mu uswieGi¢ Sslubem dozgonnym jegojmitosc ku mej.

W chwifte pozniej ujrzata przy sobie pana Yangenis,
ktéry jej podatparnie, ebege poprowadzm do bufetu. Gdy
mu odmowita, usiadt obok. Na szczescie nie spytat jak
innych: — Pfc6z ? — Za nadto sympatyzowat z jej wzru-
szeniem i miotajgeemi nig mepewnosciaini. aby wymagaé
od niej komplimentéw. Szepnat jej na ucho:

— Czys$*sie pani namyslita dostatecznie?'..
wsze trwasz w checi odpowiedzenia; nie

— AViecej niz kiedykolwiek — odszepneta.

— Zbierz ze paniijpala odwage Masz do czyniinia
z nielada przeciwnikiem.

Czy za-

W tej chwili pan Gantarel byt na wychodnem z BH
tonu aby w pokoiu przylegtym usig$¢ do partji wista. Za-
wrocit a zblizywszy sie do pana Yaugeni3, zawotat:

— Sitysze preludjum do kadryla, naméw jg pan do
tanca] Nienawidze bigotek zakamieniatych.

P. Aaugenis anojrzat 'za odchodzacym * rzekt zwro6-
cony ku Jecie,: .

— Jejg w humorze najfatalniejszym i nie bez przy-
czyny Opowiedziano mi przedg chwilg te. Smieszng histo-
ryjke Dzi$ w polu lnie wstapit «'dojSImtelu Drubit, gpsde
<-pprzedl.wauo na licytacji obrazy wartosci nader podejiza-
nej. Ay ich liczbie byt i jeden Fragonard. AY sali byto go-
rgco nie do zniesienia, a pan Jbantarel po dobrem $nia-
dania i gestych libacjach. Nic dziwnego, ze sie zdrzemnat
na kanapce AVtem komornik taksujacy gtosno zawotat
— ,Zdaje mi sigjjjrm za.,Fragonarda, kfcoj' ofiarowat dwa-
nascie tysiecy?' - Zbudzony nagle, pan Cantarel skinat
gtowg machinalnie. — ,Przybite! — krzyknat woZny i po-
dano mu papier stemplowy do podpisania. Ekspert utrzy-
muje, iz to kopja po prostu. Rzecz niemita, kupié.we $nie
falszywego Fragonarda; taje zatem swojg pupilke, na-
zywajac”: bigotkg z*kaniLenialgV.-v;A:le ale... czy p>ni na
prawde ma skruput co do tanca?

— Woecale nie — odpowiedziata.

— Doskonale! musze panig bowiem przestrzedz, iz
pan Vaiport zaangazowat na raz wszystkie trzy panny
Yaugenis, ktdre sg nader wzruszone tym wypadkiem, ma
w tern jaki$ zamiar skryty. Czyz nie utrzymywat tu kie-
dys, ze s”ze$cie trzeba zawsze drogo okupLC.

— Potwarz niegodziwa! — zawotat Smiejgc sie p Afal-
porfc, ktéry nadszedt tymczasem — mam nadto dobry gust
kochany prezydencie, aby nie odda¢ stusznosci twoim iscie
czarnjagcym cbreczkotn Zresztg taniec bawi mnie dzi$, jak-
by studencika na wakacjach, i nie widze, jaki mogtbym
mie¢ w tern zarmar uboczny...

— Tem lepiej, bo co do panny Maulabret,
pana uprzedzio, ze ta wcale nie
zydent.

musze
tanczy — wtracit pre-

2



Albert cofnat sie o krok i zwrdcit sie do prezydenta
patrzac na Jette.

— Chciej m:e pan wybawi¢ z klopotu Miatem
szczeScie spotkaé¢ panne Maulabret, ale nie miatem zaszczy-
tu byC jej przedstawionym.

Jetta uczuta znowu szum w uszach. Gtlos pana Val-
port uderzat jaj stuch, jakby bardzo z daleka, a chociaz
byt od niej o trzy kroki, zdawato sie jej, iz rozdziela ich
caty salon.

— Pozwdl pani przedstaw1© sobie pana Alberta Val-
port — przemowit prezydent—ktéry byt pieszczochem po-
psutym, przez twojego dziadka Antoniego.

— Kochat nas oboje, pani wtracit Yalport
w przywigzaniu jednak do ciebie, byt podziw i cze$¢ nie-
mal w uczucia, za$ ktorym raczyt mnie zaszczyca¢, byto
nadzwyczaj wiele wybaczliwosci.

— Jeste$ pani jego dziedziczkg—wykrzyknat p. Vau-
genis — a owa wybaczliwos$¢, stanowi cze$¢ spadku po
nim.~Chciej wiec uszczeskwi¢ panar Yalport bodaj mazur-
kAj gdy ma sie rozumieé, uisci sie z tego, co winien moim
corkom, ktéremi jest tak zachwycony.

— Czy pan na to przystaje?—spytat Albert — We-
dtug jej rozkazu, potaficzymy lub porozmawiamy.

Skineta gtowa na znak przyzwolenia Wypowiadano
jej wojne, przyjmowata wyzwanie. Opanowala pierwotne
wzruszenie, czuta sie teraz silniejszg Przedsiewziecie wy-
dawato jej sie wecale tatwem; byta pewna zwycieztwa,
pewna siebie i dalszych wypadkdéw.

— A to co znowu? — zawotat
dnej z cdrek biegnacej przez salon.

— Jaki$ niezgrabiasz,
wtoke, i otoéo z nig zrobit!

P.ekg wskazata ojcu szmat sukni obdartej.

p Yaugenis do je-

zaczepit obcasem o mojg po-

— Wnet to naprawimy
powstajgc.

wtragcita Jetta szybko

Panna Yaugenis poprowadzita jg dp;swojego pokoiku;
przechodzgc przez sale bilardowg, ktéra stuzyta réwniez
panom za fumoir, : jakby cudem byta chwilowo pustg zu-
petnie, Jetta kazata sobie da¢ igle*,z nitkg : ze zrecznoScig
biegte, szwaczki, wzieta sie do powtoki rozdartej Robota
przyszta jej niby na zawotanie. Drobne zajecia, od zycia
nieodtgczne, odrywajg mysl z wielkim pozytkiem, od wiel-
kich i niebezpiecznych kryzj¢sddJprzez ktdre dusza przechoW
dzi; jest sie niemal uszcze$liwionym, wyobrazajagc sobie
przez jaka$ chwile, iz obecnie jedynym problematem do
rozwigzania, jest zaszycie powtoki rozdartej u sukni przez
jakiego$ niezgrabiasza.

Zaledwie Jetta $cieg ostatni zrobita, panna Yaugenis
uciekta czempredzej, aby potaczy¢ sie ze swoim danserem.
I panna Maulabretkszta, chociaz wolniej z powrotem do
gtéwnego salonu, gdy niespodzianie ktos stangt przed nig,
droge zamykajac na progu sall bilardowej Byt to Gaston
de Muisieux. Poniewaz p. Cantarel uwiadamiat go o kazdej
czynnosci i kazdym kroku swojej pupilki, postarat sie
0 zaproszei e na wieczOr do panstwa Yaugenis, aby tam
dalej prowadzi¢ inspekcjg, kt 'a go tak zajmowata. Niegdys$
zapraszal go z czesta prezydent, on jednak nigdy sie tam
nie pokazywat, nienawMzajgc muzyki i nudzac sie na
kazdej porzadnej komedji. Tym razem zrobitl wyjatek;
p Vaugenis przyjat margrabiego z najwyzszem zdziwieniem
a gdy go zonie przedstawial, zarzucat zyzem wiecej niz
kiedykolwiek. Podczas gdy oko prawe niby to witato Ga-
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stona, okiem lewem zdawal sie pyta¢ zone: — rSkad na.
nas spada ten balwan — -.Gaston zaczgt natychmiast,
szuka¢ panny Maulabret, przechodzac z salonu do salonu,
nakoniec spytat o nig pana Cantarel, ktory wytacznie wi-
stem zajety, bgknagt co$ pod nosem tonem szorstkim , gniew-

liwym. Pocieszyt sie po tej potajance wypiciem dwdch
szklanek ponczyku, i nie majgc nic lepszego do roboty,
poszedt na kwadrans do fumoiru. Ostupiat, spotkawszy

tam Jette.

— A to stawne! — wykrzyknagt — wydaje sie sam
sobie, niby 6w pasterz z , Tysigca jednej nocy...” Jakze 01l
sie do djabta nazywat?!... Poszedt szukac oSlic ojca swo-
jego; tychze co prawda nie znalazt, ale spotkat natomiast-
ktosia Da drodze, ktéry go krélem uczynit.

— Tym pasterzem z , Tysigca noeyu, byt Saul. syn
Kisa, a tym ktosiem byt prorok Samuel — odpowiedziata
tonem lodowatym

— Hm! by¢ moze.. Faktem jest atoli, ze wszediem
do fumoiru, aby wypali¢" cygaro, a tymczasem panig zna-
laztem... Do stu katow' skad sie pani tu wzieta?

"Wzrokiem $ledzit bacznie kazdy zakatek, nawet pod

bilard  zagladnagt, jakby tam szukat klucza zagadki.
Niemym ruchem reki, wskazata mu aby sie z drogi usunat.

— Oho! nic z tego — zasmiat sie idjotycznie i aro-
gancko zarazem. — Skorom panig ztapal, nie wypuszcze,

p6ki mi nie odpowiesz na kilka pytan, ktére mi spokoju
nie dajag. Raz juz trzymalem pania w garsci jak to mo-
wi$j w parku pana Cantarel, ale wtedy przeszkodzit nam
ten smarkacz Lara, ktérego znie$¢ nie moge. a szczegdl-
niej ta djabelska tasica, niiehcaca w zaden sposéb wylez¢
z dziury. Tu atoli nie ma tasic, ani Lary, pragne zatem
sprawe z panig na czysto wyprowadzi¢... Czy to prawda,
co moja matka utrzymuje, iz pani nie chcesz, stanowczo-
zosta¢ margrabing de Moisieux?

— Pan de Moisieux, nigdy panu Swietszej prawdy
nie mogta objawi¢! — zywo odrzucita.

ty.'l po raz pierwszy w zyciu twarz jej wyrazata gniew
i pogarde. Myslata bowiem o tamtym, o nim, ktéremu
tak samo miata odméwi¢ i w duchu powtarzata: — Skoro
nie chce przyjag¢ tamtego, to juz sroga zniewaga, posa-
dza¢ mnie, iz bytabym w 'danie oddac¢ sie temu tu bat-
wanow1l!

Usmiechnat sie wzruszajagcl mitosiernie
Wszak z goéry zapowiedziat, iz nie wderzy w kobiet skru-
puty, tak samo jak w ich choroby i gniewy.

— Z dwbch rzeczy jedna — bgknat po chwili — albo
pani Cantarel panience gtowke przewrdcita... nie lubi mnie,
sam nie wiem z jakiego powodu...

— Ma zapewne wazne do tego przyczynil nie znam
ich jednak i w tym wypadku wcale jej rady nie zasie-
gatam

— Skoro tak, to chyba kochasz pan: innego :

— Jakim prawem pytasz mnie pan o to? — zawro-
tata, nie mogac diuzej panowaé nad oburzeniem

Chciata wtasne usung¢ go z drogi, gdy spostrzegta
pana Yalporta, ktéry wlepit wnig wzrok zdziwiony. Ten

ramionami,

rzekt do Gastona:
— Za pozwoleniem!
Gaston sie cokolwiek usunat i Albert prog przestgpit..
— Pani, grajag mazurke — przemowit,

(Ciag dalszy nastapi;.
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fidjiie Tankied znajduje wreszcie to, czego
dotad szukat daremnie

— Daj go katu —strzepngt hrabia palcami. — Tytut
niestychanie obiecujacy.

— Najcudowniejszy ze wszystkich — zareczyt lekarz
uroczyscie, z zapatem wzrastajagcym. — rPrze]sfcie z zycia do
Smierci i na odwrot.“ Czy sir to oceniasz nalezycie? Na
odwrét, czyli z Smierci do zycia...

— Z S$mierci pozornej, sadze? — baknat Tankred pdl
gtosem

Lekarz nie raczyt tej uwag uwzglednié i dalej prawit:

— Powrotu do zycia za pomocg antydotow. $Srodkow
dz atajacycli piorunujaco, przez elektrycznos$¢.- magnetyzm.
Oto dotagd niezbadane tajemnice. Lat czterdziesci badatem,
zgtebiatem takowe Od pdt roku dopiero, klucz znalaztem
do tej odwiecznej zagadki. Nie ma jednego my'u. jednego
podania bajecznego w starozytnosci,! Nie uszedt tez mojej
uwadze, zaden z napojow cudownych! zaczarowanych, za-
dawanych w wiekach $rednich. Odgadtem z czego sigihskia-
dalty. Medea, Circe, Loku”~ta, czarownik Merlin, Mikotaj
Flainel. rodzina Borgi’6ow. stawna z trucizn, Nostradamus,
gtosna swojego czasu Bnnvilliers, Cagliostro, Mesmer,
wszyscy alchemisci i czarnoksieznicy, sg do tej ksiegi za-
ciggnieci i tym razem wytlumaczeni z pomocg nauk Sci-
stych! Musze jednak na gwatt koAczyé, bo nuz mi jutro,
pojutrze gtowe ptiiffITfSecie glowy!... co za pyszne dosSwiad-
czenie-! t Bede miat Sposobnos¢, o ile sie zdajej; wkrdtce
sam na sobie, poczyni¢ stosowne uwagi, ale c6z z tego Kie-
dy nie bede mdgt mestety ich spisa¢ i przekazan .potom-
nosci !

Edward i Tankred u$miechneli sie mimowolnie.

— Milordowie! — przemowit medrzec patetycznie —

w tej oto ksiedze bedg zebrane miedzy innemi, wrazenia
posSmiertne wisielca, ktérego przywrocit do zycia, wasz stu-
ga powolny!

— Bo zapewne nie byt jeszcze umart ? — Tankred

wtracit nieSmiato.

litoz to wie ? — lekarz wzruszyt ramionami. —
W kazdym razie, nie wiele mu juz do tego brakowato. Jest
bo to czem$ tak delikatnem, nieuchwytnem, punkt gtowig
w mojem dziele.. To be or no to be! Gdzie sie konhczy
Jedno, gdzie sie drugie zaczyna?... WezZmy naprzykiad
omdlenie, pewne sny letargiezne, wracajgce czesto a zupet-
nie naturalnie wygladajace, stan katalepsji, a wreszcie stan
""e $nie po prostu, czyz nie jest to niejako przyuczaniem
sie i oswajaniem ze $miercig, tym snem wiecznym? Jakze
czesto powtarzamy: ,, Umierat z radosci! umierat z bolir!®
Przyznajemy zatem, iz zycie bylo w zawieszeniu. Sztuczne-
i Srodkami, nauka powinna by doj$¢ do tych samych wy-
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nikow, 'usmierca¢ i wskrzesza¢ na zawotanie, nawet pa
dtuzszym przestanku, czego ztoze dowdd natychmiast. Tu
lekarz otworzyt pudetko  wydobyt z niego ropuche zu-
petnie zeschnietg. Szkielet martwy ztozyt na stole i poprosit
Tankreda, zeby mu pomogt przygotowaé baterje elektry-
czna.

Zaba, dotknieta iglta magnesows, digneta. tapki ja]
sie wyciggaty, nawet pyszczek cokolwiek sie otworzyt.

— Wszak sie poruszyta ! — wykrzyknat lekarz z try

umfem.
— Czy jednak zmartwychwstata? — spytat Tankred.

— Nie! ona juz ozy¢ nie mogta — lekarz odrzu-
cit niezmigszany. — ~Gdybym tak atoli u$pit zwierze zy-
jace, chocby i ludzka doskonalszg istote, wpadtaby w stan
zupetnego odretwienia, $Smierci pozornej, niemal rzeczywi-
stej, lezata by martwa bez tchu, serce bi¢ by przestato,
rysy przybratyby trupia sztywnoscig blado$¢ i nierucho-
mos¢... na cate godziny, na dni cate, a po uptywie czasu
naprzod doktadnie obliczonego.. Ot tak jak mnie tu przed
sobg widzicie, pewnym kordjatem, ktdrego zbadatem taje-
mnice, przyprowadzit bym napowr6t do zycia tego czto-
wieka, a raczej te zwitoki zimne i bezwtadne!

Hrabia nad czem$ dumat gteboko.

— Rzecz -cudowna istotnie! — zawotat — i dat bym
wiele, zebym mogt by¢ przytomnym prébie podobnej.
Chciej sir wierzy¢, iz jestem tern wszystkiem szczerze za-
ciekawiony.

— Na nieszczescie — odpowiedziat stawny medyk —
braknie nam czasu i osob, ktéreby sie poddaty dobrowol-
nie podobnym eksperymentom. Prosze przebaczy¢, lecz nie
mam ani chwili do stracenia, chce bowiem p'-zed wytocze
niem nam procesh,cdzieto moje ukonczyé. Jeszcze na roz-
mowe przeznaczam pie¢ minut, ale nie wiecej!

Uzyto tych pieciu minut, aby wypyta¢ sie o stan
zdrowia Edwarda. Lekarz zapewnit, iz rana najpiekniej
zablizniona. Odpowiada 011 tez za zupeine wyzdrowienie
pacjenta. Teraz niczego wiecej mu nie potrzelia procz roz-
koszy na tonie rodziny i Swiezego powietrza na wolnosci-

— Jutro powrdce znowu do lorda Edwarda — wtrg-
cit Tankred nawiasem, a zwracajgc sie do lekarza dodat.

— Czy byloby tcUnadto wielkg $miatoScig z mojej
strony, jeSlitym cie prosit sir o kwadra-jisik czasu i udzie-
lenie mi taskawe dalszych wskazéwek, co dq 'odkry¢ przez
cibbie dokonanych? Nieygotra.lie wypowiedzie¢, jak mnie
ta pogadanka naukowa zainteresowata. Laje stowo honoru,
ze spa¢ mi nie da w nocy.

Starcowi to widocznie pochlebito:

— | owszem — uscisnat serdecznie dioh Tankreda na
pozegnanie — Bo zobaczenia wiec jutro. Tym razem do-
prowadzimy zabe, iz skrzeczeé zacznie.

Skoro wrécili do kazni Edwarda, Tankred z cicha

zapytat:
— Czy jest on tylko przy zdrowych Einystach ?

— Jak mozesz nawet przypusci¢ cos podobnego — od-
part zywo Edward — to cztowiek najzacniejszy i najro-
zumniejszy pod storicem. Gdyby$ wiedziat jakim byt dla
mnie. Gdyby nie jego posSwiecenie, dawno by mnie nie li-
czono do zyjacych. W rzeczy samej wskrzesza ludzi i cu-

dow dokazuje.



W chwile pdzn:ej hrabia opuscit ginach wiezienny.

Nazajutrz wracatl, prowadzac z sobag calg rodzine u-
wiezionego.

'f.Czyz potrzeba opisywac to pierwsze potgczenie, te
chwile btogostawiong, w Kktérei na razie o wszyetkiem za-
pomniano, tak o cierpieniach juz przebytych, jak i otrwo-
gach Smiertelnych, connjutro ztowrogie przyniesiej*Przez
dtugich sze$¢ mieSmy, nie widzial nikogcj, z ukochanych.
Zaczeto tez od wzajemnych u$ciskéw, patrzano ."“.6bie w o-
czy z uSmiechem szczeScia, mimo iz z 6cz tzy tryskaty ob-
fite, ale nie te palgce, ktore bdl wyciska.

Dziatki usadowity sie czempredzej ojcu na kolanach.
Gtaskaty go, catowaly zasypywaty pylaniami. Ali, te lube
stowka dziecinne. Tejjpieszczoty najmilsze. Te $Smieszki ra
dosne, przypominajaiiet Swi-egot ptaszat na wdosne.

— Jak one podrosty—Edward raz po raz powtarzat.—
Jakie Sliczniutkm, jak ja je kocham z duszy catej.

Jezeli od dziatek sie odrywat, to tylko po“to, aby:
obja¢ ramieniem ich matkes$przuéi¢ czute stdbwko tucji lub
Kornelji i ksieznej rece na nowo ucatowac serdecznie. —
Na twarzy wieznia nie byto am $ladu Cierpiensprzebytych.
-BSclos¢ go w kilku godzinach odmtodzita. Dziegki troskli-
wosci Beginalda, kainia nawet przybrata stroj||Swigte«zny
i wygladata prawie wesoto. Anglik kazat jg umaic¢ krze-
wami kwitngcymi, postarat sie o piekne bukiety i o”$tody-
cze dla dziatek. Edward ws$rod swoich ukdphanycli, robit
sie znowu podobuym do owego szcze$liwca, na tome ro-
dziny, w cicliem, wiejskiem ustroniu w Kildar.

Skoro uspokoity sie pierwsze uniesienia, ztgczyli sie
wszyscy tworzac jedng grupe, aby naradzi¢ sie wspdlnie,
cz0go moga 'sie spodziewac, a czego obawia¢ w przysztosciT,;

:-Tankred wusungt shej z wrodzong sobie delikatnoS$cig
mprzeszedt do pokoju lekarza.

ffijGrtly w godzine Edward stangt na progu, dzielgcym
dwie kaznie, znalazt swoich przyjaciot-tak zatopionych w
czytaniu czbgo$ i w naradzaniu sie nad czem$’; iz nawet
wejsfiig jego nie zauwazyli. Tankred siedziat przy stole
w wielkiem krze$Sle mistrza, a tenze nad nim pochylony,
wskazywatl palcem ustepy rozmaite w stawnym manu-
skrypcie.

— Tam do kata!—roze$Smiat sie Edward.—Co za nowe
spiski knujecie i nad czem tak gteboko dumacie-?

—-RozmawialiSmy o epidemji, magnetyzmie, kabali-
styce i innych bwestjach rownie ciekawych. Doktor Jum-
ble, byt tak taskaw, zpozwolit mi przeczytaé jeden roz-
dziat z nieSmiertelnego dzieta swojego ; chciatbym go do-
konczyé:vZa chwile bede ci stuzyt.

—-Gotéw zostaeiadeptem sztuki czarnoksiezniczej nasz
Tankred kochany—zazartowat Edward do zony. ktoéra zbli-
zyta sie do niego, a opartszy gtdéwke na meza ramieniu,
rzewnie sie rozptakata.. Naprzeciw bowiem stangt stroz wie-
zienny, brzgkajac kluczami. Byt to znak, iz trzeba koh-
czy¢ zbyt krotkie odwidziny.

Skoro hrabia znalazt sie sam na sam z lekarzem, szep-
nat mu na ucho :

= A wiec to bytoby mozCebnem ?

— Tak, ale potgczone z niebezpieczenstwem — sta-
rzec odszepnat.

Tankred drgnat, niepewny co czynic.

— Kockasz sir Edwarda - — spytat.

— Jak syna wtasnego—Ilekarz zapewnit.

— A jednak nie wahatby$ sie sir?...
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— W chwili ostatecznej... czemu nie ? Jest to, co my
lekarze nazywamy, $rodek heroiczny.

Zamienili jeszcze z sobg stow kdka, gtosem przyci
szonym. Zawezwano ich do pokoju Edwarda, gdzie lekarz
musiat odebrii¢.i odshmhaéSldowodéw najzywszej wdzieczno-
§ci od calei rodziny, nie wytgczajaje i dwojga dzieciakow.

Edward podnosit jedno po drugiem, az do siwej bro-
dy towarzysza niewoli.

— Udciskajcie go dziatkNj USciskajcie serdecznie —
zawotat—Temu li najgodniejszemu cztowiekowi, bedziecie
winne wdzieczno$¢, jezeli nie zostaniecie' przedwczes$nie sie-
rotami.

—“Hm, hm !—chrzgknat lekarz usémiechajgc sie niezna-
cznie. — .Arii wie8z milord-"e, jak bliskim jeste§ prawdy
to mnAwiac.

SJPptréz niecierpliwit sie i naglit do wyjscia.
stow kilka zamieniono, jesZ¢ze ostatni uscisk serdeczny na
pozegnanie i ciezkie drzwi zapadty z toskotem gtuchym
za wychodzacymi. Smutny pochdd rozpoczynata ksiezna,
staniajagca sie z bolu, i podtrzymywana silnem ramieniem
Kornelji. Za nig szta Pamela, trzymajac oburgcz chtopaka,
ktory krzyczat w niebogtosy i rwat sie nazad do tatusia -Ljl-
cja wzieta na rece dziewczynke spazmatycznie rozszlochana.

— Odwagi! — szepnat jej do ucha Tankred obok idg-
cy? gdy mate bobo ptgkac .troche pfzestalo.—Znalaztem cze-
gom szukat nadaremnie. Czekac i milczeé.

Jeszcze

XXV, ,
S.jal Przjsiegtjch.

JiINadszedt dzien 20. maja.

Mimo iz r/ad starat sie utrzymaé wszystko w Scistej
tajemnicy, miasto Dublin wiedziato doskonale, iz tego dnia
ma sie zebra¢ ,,Lawa PrjsSsiegty¢li* aby sadzi¢ spiskowcow.

Zaraz po potnocy, gdyz £9d miaUsie rozpoczact# go-
dzinie szoOstej zrana,. wszczat sie ruch niezwykly na bul-
warach, nad rflakg Liifey, nad brzegim morskim i we
wszystkich ulicach stykajacych sie z plauen gdzie stato
wiezienie, patac wiee-krdla i gmach sgdowy. Nawet petne
todzie widzow ciekawych piynety po rzece. Gdy stonce
widnokrag oswietlito, thum dwudziestotysieczny ~szumiat i
poruszat sie, niby fale wzburzone. Lordl*ornwallis oba-
wiajgc sie zbrojnego powstania, zgromadzit wszystkie put-
ki, ktdrymi tylko mogt dysponowad

Pomiedzy gmachem wieziennym a salg trybunatu,
szedt szpaler poczworny ,,rakéw czerwonych* jak lud nazy-
wat wojsko angielskie. Szkoci pod dowodztwem margrabiego
Huntley; putk Eencible’éw, kawalerja galijska,vczarne hu-
zary, z baronem von Homspach na czele';, cala ta moc
wojska, stata pod bronia,j gotowa kazdej chwili uderzy¢
i sttumi¢ w zarodku zachcianki rewolucy]na.ye

Na gtdwnym placu, na przeciw kolumnady patacu
wice-krola, karcowatl na wspaniatym rumaku sir Reginald,
uszykowawszy c-aty swdj putk dragondw, posciggany dnia
poprzedniego z okolicy. Na niebie za to, ani jednej chmur-
ki. Najrozkoszniejszy ranek wiosenny.

, “Tftnkred zerwawszy sie przedednieni przebiegat te-
dy i owedy, badajgc usposobitme grup oddzielnych Szmer
gtuchy, wyraz fizjonomji, oczy nienawiscig patajace, wszy-
stko krabiema przypominato zwiatuny poprzedzajgce wie!
kie dni -rewoluciji.

— Ho! ho! — rece zacierat;'..Cieszac sie¢ w duchu. —
Jezeli w Dublinie dzieje sige tak samo iak w Paryzu, mo-
zemy dzi$ wieczorem mie¢ burze nie lada !



na miejskim zegarze, strzat
zapowiedziat, iz wieznio-

Z uderzeniem szostej
armatni z wiezy Buckinghanfa,
wie opuszczajg stary zamek.

Byli w liczbie trzydziestu.
gtdwnycli przawoucow; reszta, byli to sami mieszczanie
i kilku biednych chtopkéw najniewinniejszych, ktorych
bu i owdzie pochwytano, na denuncjacje szczeg6towe, spo-
wodowane najcze$ciej niechecig osobistg. | tych Bogu du-
sze winnych prostaczkéw, zaliczano do zbrodniarzy stanu.

Ktoredy przechodzili, stycha¢ bytofwkrzyki. Szydzono
i 1zono zatogej wotano: ,Niech zyje 0 ’Connor! Niech
zyje Fitz-Gerald!” kamieniami rzucano na zotnierzy. Ka-
walerja musiata przypusci¢ szarze, aby uspokoi¢ to pier-
wsze ttumu wzburzenie.

Wedtug rozkazu,
rok miat zapa$¢ tego samego dnia.

Znane nam sg nazwiska

ktéry nadszedt z Londynu, wy-
Z tego powodu, tak

wczesnie zaczynano. Gdy wprowadzono obwinionych,
-dwudziestu czterech sedziéw, miejsca im wyznaczone
~zajeto.

Pat potrafit wslizng¢ sie do sau trybunatu.
— C4rrah\ — westchnat, po sedziach" okiem
— Same obrzydie facjaty angielskie!
Miedzy publicznoscig, na odwrdét, same poczciwmtwa-
rze Irlandczykéw, same serca przychylne, blagajagce Boga
gorgco, o zmitowanie nad oskarzonymi. Ich zachowanie
-sie zresztg!5 postawa peljia godnoSci i chrzescianskiej re-
zygnacji, budzity ogdlng sympatje, nawet miedzy obcymi,
ktérzy przez ciekawo$¢ znajdowali sie pomiedzy widzami.

Ktézby nie przejagt sie czcig na widok O ConnoFa,
starca siwowtosego, majestatycznego, ktory wyrazem twa-
Tzy, petnym natchnienia, przypominat Prorokéw Bozych!
Kogozby nie rozrzewnit, widok ry-cerskiego Fitz-GeraldA,
dzielnego kraju swojego obroncy, bohaterskiego meczenni-
ka za sprawe Irlandji! iKogozby nie wzruszyt los braci
-Sheares.e tak pieknych i miodych, tak zastugujacych na
mszacunek ogoétu, przez AvrodzonePzdolnosci, cnoty domowe
i te mitose-:,braterskg, z ktoérej poetyczna Irlandja miata
usnu¢ w przysztosci czutg legende !

A doktdr kjHowius Jumble? Tern sprawiat nie tada
wrazenie, chociaz nje wysadzit sie pod wzgledem stroju.
Od. Lrzewjkdéw, az do peruki na gitowie, wszystko szto na
bakier z fantazjg! Ale zafto miat reputacje medrca. Byt to
prawdziwy dobrodziej ludzkos$ci, lekarz ubogich!... Pa-
trzyd on z pod oka na sedzibw, z ming mka drwiacy, iz

rzuci-
wszy

nie jeden Pata poczciwego wspoétzawodnik, jzepngt na
ucho sasiadowi:
— Ma Bouchal! Zatozytbym! sie nie wiem o co, iz

nasz doktoruncio, spreparowat Anglikom gorzka pigutke!
Hillou i Obyz te bestje od niej popekaty !

Dodajmy, iz wiezniowie nie widzieli sie przez tyle
miesiecy; publiczno$¢ zgromadzona patrzyta wiec na nie-
jedng,j&C¢ene powitania, do gtebi przejmujgcag. Mimo époru
konstablow, bracia Sheares upadli w ramiona jeden dru-
giemu i dtugOj diugo, nie wypuszczali sie nawzajem z wsci-
jfcfku namietnego.

Ztad zywe poruszenie miedzy zgromadzonymi. Jedni
drugim na ramiona wskakiwali duszac sie prawie.

Jak zazwyczaj, naprzeciw sedziow na estradziejS zo-
stawiono miejsc kilka dla osobistosci uprzywilejowanych.
1*yly tam i damy. Edward uprosit matke, siostre i zone,
zeby oszczedzity sobie i jemu wzruszeh zbyt gwattownych.
Jedna wiecitylko Kornelja byta obecng w sali, siedzac
nieopodal od Tankreda.
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Na tawie adwokatow, odznaczat sie Daniel 0 ’Connetl,
wzrostem olbrzymim, krasg miodociang i wyrazem twa-
rzy, petnym'meskiej energji a powagi szlachetnej. Skoro
cisza zapanowata, attorney ozyli prokurator jeneralny, wy-
stapit z wnioskiem przesadnym, napuszonym, w Kktorym
porownywat oskarzonych, do szatanow, do upiorow chci-
wych i nienasyconych krwig ludzka.

Targngwszy sie nawet na ich zycie prywatne,
stawiat starca CFConnoFa, potomka krdla Koderich a, jako
wzdychajgcego do tronu tyrana; Fitz-Gerald’a opisat jako
zbiega z armji angielskiej, podczas wojny z Ameryka
i jako zdrajle, ktéry Irlandjg chciat rzuci¢ Francji na
pastwe; braci Sheares, jako Illuminatén’, .sekciarzy he-
retyk6w, wielce dla paAstwa niebezpiecznych, i ktérzy na
zadng litosci nie zastuguja... i tak dalej... i dalejl... nikogo
nie oszczedzit, nikogo nie pomingt!

Zakonczyt za$ tg konkluzjg: 1z szlachte powinni uka-
ra¢ $miercia przez Sciecie, reszte za$ hototy postaé po

wy-

prostu na szubienice!
HaSzmer gtuchy i grozny, powstat w sali. Gdy go zdo-

tano usmierzy¢, zaczeto sie Swiadkéw przestuchiwanie.
Gtéwnego dowodu dostaiczaty
papiery rozmaite, tu i owdzie, a gtownie w domu Rey-
nolds® poc.hwytane, zresztg plan caty spisku, lista spi-
skujgcych, broszury i wierszyki lud do buntu namawia-
jace. Prokurator nie omieszkat podnie$¢ doniostoscii prze-
wrotnosci kazdego Swistku z osobna.

Jtozpopzety sie mowy obroncow.

Nie wielu >i,oh byto.

0'Connor nie przyjat adwokata. Nie chciat rowniez

odpowiadacCina pytania prezydenta sadu:

— Mozjgcie mnie zamordowa¢ — oS$wiadczyt tonem
dumnym, godnym krélow potomka — ale sgdzi¢ mnie nie
macie prawa !

Daty sie stysze¢ w sali -wiwaty i oklaski, ktore je-

dnak przez konstabléw zostaty predko sttumiane.

Curfan, obronca braci Sheares, miat calag mowe na-
pisang. Praca ta przeszta do potomnosci, nie tylko ze
wzgledu na doskonatg znajomo$¢ wykretow prawniczych,
ale rowniez z powstawania gwattownego na angielskie
sgdownictwo i w ogdle na bezprawia rzadu "Wielkiej Bry-
tghiji. Gdy zaczat opisywaé lata dzieciece dwoch braci,
ich pierwszg miodoscjj, tak petng "“Swietnych nadziei, mi
tos¢ wzajemnag, i che¢ ppswieeenia siebie, byle drugieg6-brafca
uratowad, ani jedne oczy w catej sali nie zostaty suchemi.
bronigc sam

Slovius Jumble, zabrat gtos nastepnie,

siebie w tych stowach:

— Do fiebie — rzekt do prezydujagcego — zwracam
w szczeg6lno"” mojg obrone, panie Mac.Flood! Nie brak
ci zdrowego rozsagdku. Zauwazytem to podczas ostatniej
dysputy,, ktérg prowadziliSmy z sobg w obeffiio®ci Lord-
chrevosfi w Trinity*College, bedzie temu rok blisko.
A chociaz grubo sie wtedy sir omylite$, co do zna/, .enia
napisii celtyctiiego, znalezionego w wiezy* Battelees-Ham-
let mimo to oceniam zdolnosci twojego umystu jako wy-
starczajagce, aby odpowiadadzstosownie w djalogu a la So-
krates ktéry zagajam terni stowami: Racz mi odpowie-
dzie¢ panie Mac-Flood, czy nie wydarzyto ci sie kiedy
przypadkiem, zeby cie obito i okradziono, gdy$ wycho-
dzit p6zno wiecz6r z Litterary--Club, ktérego jeste$ ozdoba
najcudowniejszg ?

Mac-Flood byt potwornie brzydki. mcata tez sala wy-
bucSneta $miechem homerycznym.
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— Oskarzony zapomina! — odrzucit nader kwasno
— iz tir nie ma zadnego Mac-Flood’a, jego dawnego
znajomego, jest tylko sgadu prezydent, ktéry ma na niego
wyrok podpisac.

— WiHiasdnie pytanie moje tyczy sie Sedziego — po-
wtérzyt Jumble z naciskiem — i prosze pokornie o kate-
goryczng odpowiedz.

— Zupetme zbyteczng, w naszej rozprawie ! — bur-

knat szorstko prezydent.

— Omytka ! wielka omytka! taskawy7 panie prezy-
natychmiast bede miat zaszczyt takowa spro-
stowaé. Od dziesieciu wiekéw, Irlandja jest systematyk
cznie bitg i okradang. Wszak zbytecznem bytoby doda-
waé przez kogo? Jako Irlandczyk bytem tak samo bity
i okradany, a poniewaz o$mielitem sie krzyknac , ,tapaj-
cie ztodzieja 'u uznano za stosowne zamkn® mnie do kozy.
Nie wymawiam tego bynajmniej rzadowi! | owszem,
wdzieczny mu jestem, iz zdjgt mi z karku wszystkich na-
tretnych i pozwolit odosobr.iajag¢é mnie od reszty:"spoteczen-
stwa, dokonczy¢ dzieta nader waznego. Baczno$¢! panie
MaegjFlood ! Dochodze do punktu kulminacyjnego! Tytut
tego dzieta jest ci znany: PrzejScie %.'Aycia do $mierci i na
odwrot. Brakuje li epilogu: ijSciecia! Prawdopodobnie
kazecie mi gtowe ucigh Doskonale! Ale>migfehze wasz wy-
rok, przydn sie przynajmniej nauce !'D&je potrzebne wska
zowki, w tym oto zfs&ycie, jakiehproby'i doswiadczenia
majg sie odbyc¢'z mojg gtowg, skoro jg toffija kata odig-
czy" od tutowu. Dwaj moi uczniowie sg do tego przeze-
mnie wydelegowani. Btagam zntem, o te taske jedyna,
aby im te misje utatwi¢, misje azystJS naukowg. Czucie,
mysl, zyje li?... i przez wiele minutS That”is the que-
stion! Jedni mowig tak. drudzy nie. Epilog w mojem
dziele, ma te luke wypetni¢ i kwestje sporng na czysto
wyprowadzié¢; gdyby za$ ktory z moi*h sedziéw, miat by¢
kiedy Scietym z kolei, bedzie juz wiedzial na pewno,
czego ma si-g?spod”gewac¢ pod tym wzgledem .. Dixi!

Lekarz wrocit na dawne miejscety usiadt najspokoj-
niej, uszczesliwiony przemoéwieniem. Wypowidcjz-iajtioo myflj
Slat, szbzelz6, wes&lo, jak“cztowiek zupetuifigpf~praw g nie
zainteresowany, a wychodzajcy .li ze stanowdska nauko-
wego, kfltyy chéej $miercig ijjawee wiasng, przyczynic¢ sje
czem$ dla dobra ludzkoSci.

dencie !..

Znowu wybuchnat.smiSph szalony. Ustal jednak na-
tychmiasHi w sali zalegta cisza uroczysta. 0°Gonnell uka-
zat sie na mownicy. Ten zaledwie byt komu Znany Pier-
wszy raz stawat prlzed kratkami, z jtégg na ramionach

Zkadze -ten dreszcz oczekiwania, ktéry przeBjegt wstrzjgs"

sajge .zgromadzonem.-anditorjum, zanim'jeszcze jrsta otwo-
rzyt? Sg bowiem przeczucia tajemne, niewyttumaczone
w ttumach, jak : u ludzi branyeh pojpdyhAczo. Go$ nie-
zwyktego, nowego, jakby z govy objawienty; malowato "¢
w wzroku ponurym, w pdstaci inpomrjgcejA intodego ol-
brzyma, ktoregfj dionie kurczowo brzeg méwnicy i&Ciska-
jacetyprzypominaty piescie potezne Cyklopéw.

— Kochani ziomkowie! — zwr6citfosSie najprzod ku
oskarzonym — biagam was o wyrozumiato$¢ i przebacze-
nie wspaniatomys$inejdla tych, ktérzy sa waszymi sedzia-
mi ROnj tem-chcg sie przystuzy¢ krajowi, jak i wy my-
Slefd. iz jpKgjeSte i poswityacie®wszystko dla dobra swo-
jej ojczyzny. Oni spetniajg powinno$¢™ wyscie upominali
sie o prawd',i wymiar sprawiedliwo$ci. Prawo jak i po-
winno$¢, trzeba iimi?e$ uszanowac, ale pod tym jedynie

warunkiem, abyjnie dobija¢ sie. pierwszego i nie wypet-
nia¢ drugiej, za pomocg gwatow, naduzy¢ i nieuczciwosci.
Ordzie szukaé prawdziwych winowajcow? "W Anglji bez-
watplenia! Nigdy tyranja nie byta wiecej niesprawiedliwa,.
nigdy7 nie objawiata sie wstretniej, niz u nas. CierpieliSmy
i do dzi$'.cierpimy7 ucisk, niewole bezprzykiadng ! Nade-
szta jednak chwila, w ktérej wypadnie nam o krzywdach
zapomnieC i wszysjiko przebaczy¢, jezeli cho¢ raz zechca
nam wymierzy¢ sprawiedliwo$¢. Bede przemawiat za nimi,
Zdaje mi sie jakgdybym widziat
dwa trybunaty naprzeciw siebie w tei tu sali, a jest to
takg prawda w oczy bijagca, iz zrazu wziglem sedziow
za oskaizonych, oskarzonych za$ za sedziow. Sprawiedli-
wosci  dla wszystkich! do$¢ krwawych odwetéw! dos¢’
walk i niesnasek 1 Niech na nas zstagp" duch zgody i mi-
tosci Chrystusowej! Niech z ramion Krzyztag sptynie na
nas promien Swiatta i wskaze nam droge prostg !

przemawiajac za wami.

Po tem wspaniatem rozpoczeciu, wygtoszonem tdnem
niskim, dziwng grozg, przejmujgcym, mowca rozwingt tezn,5
ktérej mial pozostaé wiernym prZfoz zycie cate, rewolucji
pokojowej, za pomocg $Srodkéw legalnycht. Niema atoli nj.e
nielegalnego w oporze Irlandczykéw” skoro przemoc bru-
talna ztgczyta$ ich jedynie z wielkg Brytanig, nie ma za
co kara€, iskoro powstanie zbrojne dotad nie zostato wy-
wotani. Powinno wiec nastapi¢ serdeczne porozumienie7
miedzy'dwoma narodami, przez wolno$¢ iTéwnouprawnie-g
nie ludéw pod bertem Wielkiej Brytany,

Nastepnie zbijat punkt po punkcie zarzuty w wnio-
sku prokuratora, postugujac sie dowodami tak dosadnymi,
rozwingt t&kie zasoby wymowy porywajgcej bronigc spra-
wy Eitz Wierakla, okazat sity tak goérkcym pUtrjotg i ez to-
wickiem tak giebokiej wiary,1z' wreszcie ch'ta'sala zaézeta
bi¢ w dowdd uznania oklaski zapamietate.

StaryyUurran zapatem unigsiony rzucit sie do mitod-
szego kolegi i porwat go w drzgce ramiona:

— Danielu 0°Connelll — wykrzyknat jakby nako6h-
niony duchem proroczym. —cNosisz w tonie przysztos¢
Iriandji!

Ta przepowiednia nowe okrzyki i oklaski wywotala.
Innych obroiAcéw zaledwie stuchano. Tylkodobrona braci
Slieares poruszyta wszystkie umysty? °

WspominaliSmy juz jak powszechny budzita interes-
ich mtodos$¢, mito.$0; taczaca jdh nawzajem, zdolnosci kt'ov,
rych igktadali dowody i ws$zatkie najwznio$lejsze cnoty
Przeciw nim jednak, nagromadzito sie najwiecej zarzutdéw
straszliwietpbcigzajrcJych.

John, brat starszyv byt tyaets.

— Widze tu panowie! — zwrdcit sie-gtlo sedziow —
jednego oskaw£Onefflgjz8 wiele, mojego brata Henryka ! —

'mmDaremnie Henryk'.$tarat sie go powstrzymac,; John mowit

zywo 'dalej: —Ja go do spisku wciggnagtem i namowitem!
Sam tutaj zawinitem! Czyz*- mozna przypusci¢, zeby jemu
co$ podobnegp na mysl przysztiP? Ma zone i dztyei, ktor™i
ubo6stwia. Tak mitody! Zaledwie liczy lat dwadzieScia piec.
W tym wieku serce nie zna jeszcze mena.wisci.ji On
jest ntywinny! Niech nasza biedna matka ptaeze po .jeN
dnym${tytko Synie. Co nam obudwom zarzucaja, biore w
catosci na siebie. Nienawidze Anglji i szczyce sie tem.
Dla mnie zadnej taski, zadnej litosci ale 'oszczedzcie brata
mojego, a jeszcze na stopniach rusztowan’™ bede was bto-
gostawit. On przyrzeknie nie msciclisie, on wszystko pusci
w niepamiec.



Henryk nie chciat brzyjg¢ tej szlachetnej ofiary. Rzu-
cit sie brata ramiona i krzyknat rozptomieniony :

— Zagtada Anglji! Irlandja wolna niech zyje! Erih
go braglil;

I obydwaj ztgczeni usciskiem, nazad na tawke upadli

W Sali hatas coraz sie wzmagat. Setki gtoséw powta-
rzaty odwieczne hasto irlandzkie Ttelsi z bagnetami ostro
nabitymi wkroczyli i znowu zrobito sie troche ciszej
i spokojniej. Sedziowioi iudali sie do bocznej sah na se-
kretng narade”

Gdy nazad wrdcili, pobledli jak widma.

Mac Flood trzymat papier w rekach,
drzaty, jak liscj osiki.

Gtosem sttumimym wyrbk odczytat. Dziesieciu wie-
$niakow skazano na szubienice, reszte njFwydalenle z kra-
hE Ta sama kara dosiegata OjGonnoYa, Addis Emmutt/a i
doktora Sloviusa->,Jumble. Dla braci "Slreares i Edwarda
Eitz-Gerald, kura $mierci.

— Musha ! —sszepngt Pat swojemu sgsiadowi —wie-
cie kto jest najpodobniejszy do tych sedzLOw z piekta ro-
dem ? Kata pachotek.

ktore mu tak

(Ciagg dalszy nastapi).

przez

T aine ’a.

(Cigg dalszy )

W roku za$ zabierajagc sie do ostatniego
'Szturmu na Saint Jean-d’Acre,
bede. bramy jego otworzg mi przystep do skarbow pasa}7 do-

Podburzam

nastepnym,

dowodzit: ,Jezeli miasto zdo-

starczg broni dla trzechkroéstotysigcznej armii.

P-zbroje catg Syrje, uderzam na Damaszek i Ueppo, wojsko
zn$"moje, w czasie zwycieskiego pochodu, zwigeksza sie catym
zastepem niezadowolonych i zbuntowanych. Ogtaszam narodo-
rzgdow muzutmanskich, wyzwalam

ttumami,

wi obalenie tyranicznyeh

go z niewoli i darze swobodg. Otoczony zbrojnemi
ide na Konstantynopol, aby znie$¢ po wsze czasy potege tu-
recka. Teraz pozostaje mi juz tylko zatozyé nowe, olbizymie
cesarstwo wschodnie, ktdrego stawa imie moje na zawsze prze-
kaze potomnosci; byé moze za$. iz wracajac przez Andryano-
pol i Wieden, wypadnie mi pochtongé dom austryacki."

konsula, a nastepnie cesarza,
w ktorej:

Przystrojony w godnosé

powracal czesto mys$la do tej epoki szczesliwej

od krepujacych wiezoéw cywilizacji, mogt,

,Zdawato mi sie, ze

nwolny marzac,

wznosi¢ zaniki powietrzne dowolnie."
8s,tworze nowag religje; iuniesiony mrzonkactg, widziatem sie
europejskiego konia,

juz na drodze do Azji. Ston zamiast

turban na gtowie, a w reku nowy alkoran, pisany dowolnie,
wplataty sie w szereg tych projektow przyszlégci." Z imknig-
ty w granicach starej Europy, rozmys$la od roku 1801 o od-
budowaniu panstwa Karola Wielkiego ,Cesarstwo francuzkie
uiusi siedsta¢ matka-ojczyzng wszelkich witadz innych... Chce,
aby kazdy krél europejski musiat wznieS¢ na swdj uzytek o-
ﬁﬁobny p?{ac w Paryiu,. tak, by z chwilg koronacji cesarza
francuzdw monarchowie ci przyszli nietylko uSwietniejajswo-
obecnos$cig, ale ztozy¢ hotd nalezny rdwnie wspaniatemu
°drzedowi.”
Papiez przyby¢é tam musi rowniez; wszak byt za pierw
Szy® razem, dzi$/wiec powinien wrdéci¢ do Paryzi i osiedli¢

w nim na stale. Bo wreszcie gdziezby stolica apostolska
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zralazta lepsze pomieszczenie, jak w nowej metropolji chrzes-
cianstwa, pod opieka Napoleona, nastepcy Karola Wielkiego,
wiadcy doczesnego, przed ktérym potega apostolska winna
kornie schyli¢ gtowe?—Ta potega doczesng wtasnie cesarz za-
panuje nad duchowna powaga Ojca Swietego, a przez nig nad
sumieniem .catego katolicyzmu. Uniesiony zapatlem, powiada
w listopadzie 1811 r. do de Pradf’a: ,Zapie¢ lat bede panem
Swiata; pozostanie tylko Rosja, ale i te zgnies¢ potrafie.. Pa-
ryz rozszerzymy az do Saint Cloud..*

Zamienié¢ Paryz na stolice Europy, to — wedtug wtasne-
go wyznania — ,jedno z mych marzen wieczystych." ,Nie-
kiedy pragnatem, aby zamieszkaty przez dwa, trzy, cztery na-
wet miliony ludzi, stat sie czem$ bajecznem i olbrzymiem, nie-
znanem do naszych czaséw; budynki publiczne miaty, rzecz
prosta, ogromem swoim odpowiadac liczbie mieszkancéw. Dajcie
mi punkt oparcia, a $wiat dzwigne w gére,; wotat Archimedes-;
co do mnie, powiedziatbym tylko: pozwdlcie mi rozwingé ener-
gje i wytrwatosé~dostarczcie S$rodkéw pienieznych, a Paryz
zmienie nie do poznania “

Stowa te cechuje wiara najgtebsza; bez wzgledu tez na
chwiejno$¢ rozpoczetej budowy, nie pracuje on nad wzmocnie-
niem jej podstaw, lecz z dnia na dzien coraz nowe dodaje pie-
tra, coraz wyzej dzwiga gmach na kruchym oparty fundamencie.
Na kilka jeszcze miesiecy przed uderzeniem na Rosje, mowit
do Narbonne’a: ,Moj kochany, c6z dziwnego, iz droga to mo-
zolna i dtuga,“koro prowadzi prosto do Indyj. Aleksander, aby
dosiegnaé¢ zrodet .Gangesu, przebyt taka przestrzen, jak od
Moskwy przynajmniej; — powtarzatem to juz sobie u wrét

Saint-Jean-d’Acre... Dzi.§ potrzeba mi zmierzy¢ catg szero-

kos¢ Europy, aby uderzeniem na Azje Anglii ciira zadac.
Niech tylko pokonam Rosje i opanuje Moskwe, niech na
jej ruinach dzwigne tron nowy, odemnie zalezny, a wojska
francuzkie, wystane wraz ze sprzymierzonemi z Tyflisn,
dosiegng niezawodnie wybrzezy Gangesu. Jedno za$ do-
tkniecie szpady fraimuzkiej wystarczy tam do zburzenia
fatszywego gmachu sprzedajnej wielkosci angielskiej. Przy-
znaje iz bytoby to dzieto olbrzymie, najwieksze mize
przedsiewziecie XIX-go wieku, przez ktére Francja zdo

bytaby odrazu niezalezno$¢ Zachodu i petng swobode na
morzach."

Gdy moéwit to, oczy jego jasniaty dziwnym jakim$ bla-
skiem; z uniesieniem kouc&jd, wyliczajgc przyczyny, gromadzac
trudnosci, rozwazajagc $rodki i mozliwos¢ powodzenia; zdawa-
iz projekt caty porywa go i w petne zapatu wprowa-

narzucone mu

to sie,
dza natchnienie. Wrodzony poped przetamat
formy; artysta, opanowany przez polityka, wybit sp chwilo-
wo z pod jarzma, aby sjird6howa¢ lotu w idealnej krainie nie-
podobieAstw Teraz poznajemy go nareszcie, to brat-pogrobo-
wiec Dantego i Michata-Auiota; dos$¢ poréwnac?lszerokie za-
rysy obrazéw, tworzonych przez jego wyobraznie site, ich, $ci-
sty zwigzek i logike wyrozumowang, jaka miedzy jednem

drugiem marzeniem zachodzi, aby zrozumieé, iz przez te wtas-
nie nadludzka potege twoérczosci dosiega on mistrzéw $rednio-
sa-

wiecznych, ze duchem rdwna sigjz nimi. Geniusz to tej

mej miary i tego samego rodzaju, Simato tez mozna go za-
Pod-
nam dzieta tworczos-

liczy¢ do tréjcy umystowych poteg odrodzonia wioskiego
czas jednak, gdy dwaj pierwsi zostawili
ci swej w ksigzkach i marmurze, Napoleon ryt je na.jStowieku
zyjacym, pisat krwig ludzkg na zbolatem i cjerpigcem ciele
spoteczenstwa.

(Ciagg dalszy nastapi).



PORADNIK DOMOWY.

Proszek do posrebrzania przedmiotéw i czyszczenia srebra.

Najlepszy proszej?, do posrebrzania drobnych przedmiotéw z mie-
dzi lub blachy,
srebra stotowego,

oraz v,zmacniani.i,
sktada sie z nastepujacych

od$wiezania i czystego utrzymania
substancjiJ roztartych
w mozdziei;ZH_‘tiag drobniutki proszek,i starannie'razem(-przemieszanych :
ljsaletrzsnu srebra krystalizowanego* 1 gram; 21|i~tku pYtuskii 2gr; 3)
kredy 5 gr. nastepnie
pocigga sie je proszkiem za pontbca. zwilzoMgo gatganka a ostatecznie
wyciera na-lucho dla nadania potysku awgeffimfsuchym gatgankiem, lub
skorka jelonkowa Przedimoty z miedzilub_blachy, ktére chcemy-posre-
brzyékta metodg, winny byé-uprzednio doskonide odpolerCwane i odczy-
szczoWe. Tfaleca sie ostrozno$¢ pizy przyrzadzaniu tego proszku, g(tyz sa-
letrzan srebra, jak wiadomo, dziata ziBsliwie na skoére i tkanki, ganek
potasku za$ jest silng trucizng.

Wyciera sie;najpjerw przedmioty do czy‘st,5sci,

Spajanie stali ze stalg i stali z zelazem.

Pawet-ttejtzog-z Pettrswaldu wynalazt specjalny proszek, utalwisja
By spajatfrie stali ze stalg, craz stali z zelazem Sk-ladatsi¢ z naste,uja
cychjjsiibstancyj: 1) 560 grsméw boraksu; 2) 70 gi.nsalamcniahu- ia) 70 gr
prussiafu potasu (prusaiuta de potassej: 4) 25 gr. ni<j,.zar(Tzewiilych opi o
lek zej; znych. Bozciefa si¢ wszystkie t&substancje w niozmzéSrzu i olrzy
many proszek przesypuje sie do zeraen3”o garnka, dolewajac do niego
wody, izby otrzyma¢ rodzaj papki. Tak rozrotodng miefpimning wstawia
mfig na ogieiKi miesza, dajac baczenie, aby ptomien nie ItSMkat ptynu
Otrzymuje sie wten sposob substancje, podobng doep.urpeksu,ljJ-yTko nje-
co zabarwiong! szarawemi- i zi*lbnkawemi odcieniami. Za pomo.c ttego

proszku zdotano t3Szy¢ stalowe prety, majace 05 milimetréw sfednicy.

Szczury w kurnikach.

Dwa sa sposoby tepienia tych stworzeA. Mniej wymagajacy za-
Zasadza sie¢ na nacieciu ze

forem/en lgaltek;

chodu ktadziemy na pierwszem miejscu.
zwyczajnego korka mniej wielkosci? lasko-
Gatki te

Po ‘wtysma”eniu i Zastygnieciu na nich

wiecej
wego orzecha. mocno obsmaizlf sie w .jakimkolwiek ttu-

ezézu ttuszczu rzuca je sie po
katach w kirnihu. Zgsmaz-clny ttuszcz jest bardzo jSonetny dla Szczuréw.
Zjadaja go razem z korkiem id$miertelnie chorujg wsku ek niestrawno-
§ci Drngi przepis.wyjmujemy jt ¢Eienuika Reuue horlicole.Polega on na
duszeniu szczuréw w norgdh za piomocg sarczyku we®a (sidfure de
Carlone), ktéra to operacje dokonywa sigiw sposdb nastepujacy;: za-
tyka sie sianem lub ziemig wszystkie dziury w jjgdtod$Se, pioczem w je-
dng z nich wktada sie £laSang
i przez takow”™ wiewa si¢ do noiy nieoo ptynu. Siarczyk wegla jestl
ptynem nadzwyczaj lotnym: pary' jEgdy. dzialajac \na podobieAstwo

chlorgformu, rozchodzg sie po podziemnych kurytarzach, siejac Smier¢

Jid najgtebszych kryjowl acj.

rurke z szerszyip. otworem z zewnatrz

Ostatniertii czasy uzyt'é:tego sposobu do
zgtadzenia szezjii.ow w menazerji Jjszy paryskim Jardin dea.iplantes.
Po wyjgéiu pacltég w kilku klatkach znaleziemcr zaraz na powierzchni
1(8 uduszonych szczuréw. Pary siarezyku wegla dlajjdrgariisinau
ludzki¢jfSSnie sa pjebezpieczr.e pod warunkiem, izby nie wdycha¢ ich

ziemi

dtugo i w stanie zgeszczonym,t.to jeftjnie rozrzeclzopygK z powietrzem.
Podczas tumigaeji dréb z kurnika naleay (usung¢ przynajmniej na kilka
godzin.

Utrzymywanie tadnych grzyw i ogonéw oraz gtadkiej i I$nig-
cej szersci u koni.

Tebpowiorzchowne zalety riemata stanowig ozdobe konia. DochcH
dzi sie do nimi dobreiu®i Eystem utrzymaniem dobrag
pasza i perjodyeznem szersci woda mydlang az do samej
skoéry.; Opreagjz tych $rodkéw, czysto hygieniozriych, sg jt-szcze sposoby,

zwieYzecia t, j
zmywaniem

wzmacniajace porost wlosu i szer$pj* Do czeSciej praktykowanych nale-
zy mas$é sktadajaca sie z dwoéch tutéw miodu, jednego tuta wawrzyno-
wego olejku, jednego tuta
soku.
klejszym, badZ'to przez wypadanie,-bagdz tez wskutek stabego odrasta-
nia. Eéwniez predki i dobry otrzymuje sie skutek zmywaniem grzywy
i ogona,
uzywaja do tego odwaru w occie,

Inianego oleju i jednego tuta cebulowego
Tilfmieszarjiiia smaruje sie miejsca, w ktérych witos stat sie ni-

gtownie za$§ samych korzeni wioséw oskolg brzozowa. Inni

winie lub piwie, gatagzek winoro$li.

Z drukarni nar. W Ma mieckiego. Wydawca: J626f Rogosz
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pokrzyw i bzu. Sél, przysypywana do obroku, dodaje szersci potyska
i gtadkosci, obok dobroczynnego wpitywu, na samo odzywianie sie zwie-
rzecia W tym samym calu uzywa si¢ antymon.
nego antymonu, domieszana do obroku,
sprzyja jednocze$nie rozwojowi

o gtadko$¢ szersci bardzo

Szczypta sproszkowa-
apetyty
tluszczji i nabieraniu ciata, bez czego
trudno. Potysk szeréci otrzymuje sie najle-

zaostrzajagc koniowi

piej pr*ej? moczenie- w occie lub piwie jodlowych-§zjszek i przez cze-
ste obmywania skéry otrzymanym ptynem.

tamiyinwka z liter
a, a b, b, b, c ¢ c cje e Me e e e e e eqg,
i, i,j, k, kK, kK, L m, my m, m, n, n, n, 0, 0, O, Iy T,
u, w, wywy w,y, Ja yjNj*2-
Z powyzszych liteE-utozy¢ dwuwiersz ze stawnego poematu.

§ 8 s, s, s, t, t

Lamigl«v.

6Niektérzjgliywajg .zmuszeni

BzemioHlu mi nada¢ zjSffczénie,

Za$ inni rozrywki szu aja

| nazwe zabawy mi dajg.

Poemat nasz wielki epiczny

Posiada m6j opis prze$jfezny,

By jednak nie dtugo was nudzié

1 myS$lIPitzanatPo nic truflzY¢,

Nawijam w'am powiem w sekregieiit®

Ze ze mnie piiSj! zawsze mozegic:
pangpam panowieg.i pole,
on, ona, a nawet i wole,
len, wonig, Nil, niwa, lew, nowa,
plon, Lipno, paw, wap- 0, ponowa,
Pol, p Injt,.Neapol, plan, lewa,
pal, wota, pjao, panie i plewa

W wyrazie mym .cztery mam zgtoski,

A calogéj! — To wasfe juz troski

a.

Z agadka
(pana Su-Ji“awy z Tarnon:a.)

1. Miasto w Persji 5. Wykrzyknik.
2 Zona Mieczystawg I-go 6 Faraon

3 Miasto w Pomeranii. 7. Ryba

4

Roslina. fia 8?7-Bujaka.

Poczatkowali koAcowe litery czytane z gory na dét, Tworzg na-

zwisko kréla i hetmana.

Jako preknjimi za rozwiazanie, przeznaczamy' Wilkun-
skiego ,Ramoty i Ramotki“

Rozwigzanie tamitlowki z .\iti |l
Mat gor zAtapaw gl
AleksanDeragata
EleoﬂOrAwalenty
EmanuelMar ganna
EulaliaNS$§$cis t aw
Barthinlejwanda
BarbaraCelestyn
&erwaz.yKar01iiia
JadwigaanCenty
MateuszEr azmina
A/a ler jgawaler jan
Wt 0dziNMi1erzolga
KOnstanCJcaedgar
Zygmuntzefiryna

Adam Mickiewicz.

Rozwigzanie tamigtowki z Nr 15-go nadestaii m p. Ale-
ksander Godet z Przemyé$la, p. Stonistaw Faliszewski z Biecza- p Fr.
Wisniowski z Wadowic, p. Stefania Eisenberg z Zurowa, p. Marja Ber-
nacka z Krakowa.

Po zarzadzonem
Baliszewski.

losowaniu nagrode otrzymat pan Stanistaw

Ksiegarnia Polska poleca nastepujace nowosci:

GORSCHHE. Ogr6d wiejski . . .- 52 ct.
ZACIIARYASIEWIfjZ ilerb na gietdzie, powie$¢ . 1.—
BIKNBA (JM Dr. Grunta piaszczyste i icli uprawa 391 ,,
KROBTZER. Zm rnowani, powie$¢ 2-tomy . L=,
JOKAY Zlote'czasy Siedmiogrodu, powie$¢ historyczna *3G> ,,

Zarzadca drukarm;i odpowiedzialuy jCdaktor: Walenty Plodak.



